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1•JWJI~'l1 DE LOI 
upprouvant la Convention conclue WT Bruxelles, le 
18 mai 1929, entre la Belgique et le Grand-Duché de 
Luxembourg et établissant entre les deux pays, une 
communauté de recettes en ce qui concerne les droits 

d'accise perçus sur les alcools. 

EXPOSÉ DES MOTIFS 

MAOA~iE, MESSIEURS, 

Le Traité d'Urrion Ecortorniqur, a établi une corn 
munauté de recettes entre les deux pays en cc qui con 
cerne Jes droits de douane d certains droits d'accise, 
mais cette comtnunauté n'a pas é Té cré1;e pour lcs . 
droits d'accise � [ W· les alcools; STW j [ Î El.at perçoit 
donc, pour son Jfroprc compie, les droits ;1ff'c;n~nls  TTd: 

alcools produils sur sim propre lurrif oiru. . 
Cependant. l'article 6 I [ traité prévoit que, pour les i 

produits frappés d'un droit d'accise non commun, Ic~ 
Grand-Duché établira un droit d'accise au moins: 
égal à celui dont ces produits sont grevés en Belgiquc., 
Le Grand-Duché a adopté Î Y conséquence [ Y droit: 
égal à celui appliqué en Belgique. Toutefois YBÉŒÎ 
alliée économique, pour venir en aide 'aux distilleries 
agricoles dont elle considère l'activité comme indis-. 
pensable aux dévcloppemen L de l'agriculture natio 
nale, a prévu, en leur faveur, certains dégrèvements 
de taxes et nolnm ment u nc réduction de Jr. 1.80 par 
li Ire ù 100° sm Ic droi 1 (le 27 Irancs pr1~v u (alors q uc , 
la réduction adoptée en Belgique en faveur des cfotil-' 
lcries agri.colcs n'atteint que fr. 0.16 ou fr. 0.20). En 
outre, des crédits prolongés sont accordés pour le 
payement des droits. Enfin, pour les distilleries agri 
coles produisant moins de 50 hectolitres d'alcool p11r 
par an , la législation luxembourgeoise prévoit le. 
régimc du forfait, c'est-à-dire le payement du droit 
sur Ja hase I [ rendement présumé. 

D'autre part, toutes les distilleries bénéficient, pour 
compenser ·1e déchet résultant de la rectification des 
rlcµ-rocs,: d'une décharge supplémentaire de 2 ou de 
l 8 sur les alcools rectifiés destinés à être dénaturés 
011 exportés avec décharge totale des droits d'accise .. 

WE1'SONTWERP 
tot goedkeurlug der ûvereenkomst gesloten 01• 18 )J('i 
U.2~) te Bmssel, tusschen België en het Groothertog 
dom Luxemburg en waarbij tusseheu beide landen 
een gemeenschap van untvangsten wordt ingesteld 
wat betreft de op den alcohol geïnde accijnsrechten. 

MEMORIE V AN TOELICHTING 

M0( ppB[ ◊ r MÉ\ E0 HmrnEN, 

Het Vcl'dl'ng nm Economische Unie heeft l'en 
g-ernecn;;clwp van outvangstcn tusschcn beide landen 
ing-esleld ◊  T bctrcl] de tolrechten en zekere accijns 
rcchlen , 111a,1r dczc.gcnu-nnschap werd niet tot stand 
gclwaclil voor d1) accijnsrechten op dim alcohol; Pikt• 
Staal int d11s, voor zijn cig-e11 rekening-, de rechtru np 
den alcohol voorf.gd>rad,I op zijn eigen grondgchit•1I. 

Ar+ikol 6 van hel Verdrag voorziet evenwel dal, 
voor de producten waarop een niet gemeenschappe 
lijk accijnsrecht geheven wordt, het Groothertogdom 
een accijnsrecht zal stellen dat ten minste gelijk is 
aan datgene waarmede deze producten in België be 
lust zijn. Dienvolgens heeft het Groothertogdom een 
recht aangenomen dat gelijk is aan het in België loc 
gcpa~I recht. Echter heeft onze economische hondrre 
noot, om Ier hulp le komen aan de landbouwstoke 
rijen waarvan hij de bedrijvigheid als onontbeerlijk 
voor de ontwikkeling van den nalionalcn landbouw 
beschouwt, ·1c hunnèn gunste zekere ontheffingen 
van rechten voorzien en inzonderheid een verminde 
ring van fr. 1.80 per liter aan 100° op hel voorziene 
recht van 27 frank (terwijl de verrninrlering aangeno 
men in België ten voordeclc der landbouwstokerijen 
slechts fr. 0.16 of fr. 0.20 bereikt). Bovendien worden 
crcdictcn op langen termijn verleend voor de betaling 
der rechten. Ten slotte voorziet de Luxemburgschc 

· wet, voor de landbouwstokerijen die minder dan 
;jO hcdolilc•rs·wivcl'cn alcohol per jaar ( BBŒÉDŒÎ Yï Î Yr 
het lurfnitair rcg imc, d. Wd de betaling van hel recht 
op den. grondslag der vermocdclij ke opbrengst. 

Auderzijds genieten al de stokerijen, om het ver 
lies voortvloeiende uil de rectificatie van de foezel Ic 
vergoeden, een bijkomende ontheffing van 2 of van 
11. h. op den gcrcclificccrclcn alcohol bestemd om ge 
denatureerd of uitgevoerd te worden met gehecle vrij 
slclling von accijnsrechten. 

H 
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s,~111blalih: d1':cltal'ge est supprimée Cil lklgiq ue 
depuis k l"' jui'llct 1!J24. 

Là couséq ucnce de I'application d'un régime plus 
libéral chez nos voisins a été d'accroître dans une pro 
portion anormale, oommc 011 5~ verra clans le tableau 
ci-dessous, Jes quuntltés d'alcools luxcmbôùrgeois 
consommés en Belgique. 

Dergelijke v1·ijstcUing is in België sedert 1 .Juli 
1924  P zeschalt. ~ . 

De toepassing van een meer liberaal reg ime bij onze 
huren had als gevolg, zooals men het in onderstaande 
fabel zien zal, de in België verbruikte hoeveelheden 
Luxcrnburgschen · alcohol in een abnormale verhou- 
pp ing- TÎ doen toenemen : 

Consommai ion. ucnauunt ion. Total. vororuik. Denatureerttrg. Totaal. 
Anuée. Hl. -L. à lOfJO, Hl. L. à TTTTT' d Hl. %d à 100°. raar. 1-ll. L. aan 100°. J-JI. L. aan 100°. Hl. L.   Y lOOo. 

dddrd - - - - - 
tû21, 2,258 71 Nc 39 2,3113 10 1924 2,258 Kp 94 39 2,343 10 
lfJ25 e.aie Oî 1,207 1,7 '7,523 54 Hl25 6,316 RK t:201 47 '7,523 54 
1!)2ö 8,2811 K· 3,,~5 38 11,710 14 1926 8,2811 76 3,425 38 ii,710 14 
pNaéK 8,839 KK 535 n· 9,375 13 1927 8,839 77 535 36 9,375 13 
:l928 12,853 52 l140 '72 13,2\H 2!1 Hl28 12,853 52 440 72 13,294 24 

9 Î T accroissement progressif  é Éé favorisé aussi, il 
est vrai, par les prix élevés pratiqués en Belgique pour 
les alcools de bouche et par la sur-voillance trop peu 
sévère qui était exercée à un moment donné clans le· 
Grand-Duché sur les distillerius agricoles. 

9 p~ kk importations anormales d'alcools luxembour 
gcoi;; sur notre territoire ont créé une situation préju 
diciable non seulement pour k Trésor belge, mais 
aussi pour l'industrie belge de la distillerie. 

Les négociations poursuivies entre les deux pays 
en vue d'uniformiser clans Ja mesure du possible le 
régime de perception des droits d'accise sur les alcools 
n'ayant pas abouti, la question P[ Éd soumise à [ YÎ 
commission paritaire, présidée par Md le Ministre 
d'Etat Thcunis, commission qui ful en même Lemps 
saisie d'autres problèmes en suspens. 

La Commission, après une enquête approfondie et 
[ YÎ é É Hele complète de la question, déposa en juin 
1927 les conclusions suivantes : 

l< La Commission considère, d'une pari, que la 
situai ion dont on s'est plaint en Belgique provient 
purticllcment des prix élevés qui sont pratiqués pour 
les alcools. 

ww Elle déclare, d'autre part, qu'il csl fort. désirable 
q,w les l olórauccs et avantages qu'il est dans l'esprit. 
STSe T SBY ( Î YÉ WBY de maintenir en faveur des distille 
ri<',.; agricoks du Grand-Duché, clans l'intérêt. de 
l'agric1dl11rP l uxernbourjrcoise, soient exclusivement 
,.,:,c1·v{:s aux di:slillcrics qui serven! effcctivcmcrll les 
irrlérNs de l'agricuH111·c:. La Commission propose au 
f;111m:memcnt luxembourgeois STS fixer la quotité 
j11;;cp1'/1 concurrence de laquelle Jes avantages prévisés 
GS[ ( ŒA T ê ÉŒÎ accordés GB[ Œ chaque distillerie. Celle 
TWYWWTS scruit I Î nature it remédier à ln tendance des 
d W� T il lorics i nd ustriclles à se transformer en distille 
ries agl'îcolcs pour bénéficier des avantages àccordés 
ù p· dp• d� .lcm iè•rcs. 

ww 1':11 t·t• qui concerne Ic contrôle cl la surveillance 
la 9 YppppppW� � WBpp SBY� É ÉÎ  ( Î S satisf'acion que les dis 
p,1,il :1J11s priscs. en ces dcrn icrs temps, par le Gou 
( p· Œpc · pp◊ pTT TWprSŒYDBppp· ï plBW� ŒeB[ � T WT [ SYN [ YÎ nmélio 
•·:·I;,," p' ' NT~ WSTPŒY5Ud 0TU GŒYGYc · ni'.nnmnin;; n11 Go11- 

Deze geleidelijke toeneming werd weliswaar ook 
bevorderd door de hooge prijzen gevraagd in België 
voor den drinkbaren alcohol, en door het onvoldoend 
strenge toezicht datop zeker oogenblik in het Groot 
hertogdom op de landbouwstokerijen uitgeoefend 
werd. 

Deze abnormale invoer van Luxemburgschen alco 
hol op ons g-rondcbied heeft. een toestand geschapen 
die nadeclig is niet alleen voor de Belgische Schatkist, 
A WTÉ· ook voor de Belgische stokerij nijverheid. 

. Daar I Œ lusse hen beide landen gevoerde onderhan 
deli ri gen ten einde zoovccl mogelijk eenheid te bren 
g-en WY hel stelsel van inning der accijhsrchten op den 
alcohol, tol geen oplossing geleid hadden, werd de 
U westic aan een paritaire commissie onderworpen, die 
door den heer Staatsminister Theunis voorgezeten 
werd en waarbij terzelfder tijd andere onopgeloste 
vraagstukken aanhangig gemaakt werden. 

Na een grondig onderzoek en een volledige studie 
der kwestie, legde de Commissie in Juni 1927 de vol 
gende besluiten neder : 

« De Commissie is van meening, èencrzijds, dat de 
toestand waarover België zich beklaagt, gedGeltelijk 
voortvloeit uit de hooge prijzen gevraagd voor den 
alcohol. 

)> Anderzijds verklaart zij dat het hoogst wensche 
Iijk is dat de toleranties en voordeelen die, naar den 
p;cesl der Unicovereenkomst, in het belang van den 
Luxemburgscben landbouw ten voordeele der land 
bouwstokerijen van het Groothertogdom gehand 
haaf d bchcorcn le worden, Uitsluitend voorbehouden 
worden aan de. stokerijen die werkelijk de belangen 
van den landbouw dienen. 

» De Commissie stelt aan de Luxcmburgschc Bcgee 
ring voor, hel bedrag vast te stellen tot beloop waar 
var; bovenbedoelde voordeelcn voor elke stokerij kun 
non verleend worden, Deze beperking zou kunnen een 
einde stellen aan de neiging der nijverheidsstokerijen 
om zich in landbouwstokerijen om te zetten :;,.m einde 
de aan deze laatsten verleende voordeelen te genieten. 

Y Wal de contrôle en het toezicht betreft, stelt de 
Commissie niet genoegen vast dat de in den laatsten • 
lijd door de Luxemburgsche Begeering genomen 
schikkingen een aanmerkelijke verbetering uitrna 
ken. Zij sl e]! nochtans aan rie Luxcmburgschc Hegce- 
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vernemen! luxembourgeois de prendre à cet égard 
des mesures complémentaires qni pourraient encore 
s'imposer. Dans cet ordre d'idées, Ja Commission 
recommande au Gouvernement grand-ducal de main 
tenir la ligne de conduite suivie jusqu'ici et j [ W con 
siste WT ne pas autoriser, en dehors de cas exception 
nels, Jes distilleries agricoles ;1 vendre des résidus 
ou du fumier. 

» La Commission constate qu'il serail difficile tout 
au-moins actuellement de rendre les législations belge 
et luxembourgeoise absolument identiques en matière 
de perception du droit d'accise sur les alcools. Elle 
suggère donc, pour éviter à l'avenir Ioule difficulté, 
de stabiliser la situation actuelle pour cc qui concerne 
Jes importafions en Belgique par des arrangements 
entre les deux Gouvernements basés sur un régime 
de contingentement, ou un nuire mode à convenir ». 

Comme on Ic voit, la Commission a admis que 
I'arranacrncnt à intervenir entre les rleux Gouverne 
mcnis devait ,i stabiliser Ja situation existant cil 1927 
pour cc qui concerne les importations en Belgique, 
c'est-à-dire, respecter la situation acquise. Les experts, 
d'autre part, n'ont pas indiqué d'une manière précise 
les bases de l'accord à conclure; ils ont marqué sim 
plement que celui-ci pouvait être basé u sur un régime 
de contingentement ou pRppp autre mode ù convenir Yd 

Les deux Gouvcmemcnts, après avoir admis en 
principe les propositions formulées par la Commis 
sion, cxaminùrcnl en premier lieu, en cc qui con 
cerne le régime des alcools, celle tcnclanlc ;1 étnblir.: 
entre les deux pays, un régime de contingentement 
des échanges de cc produit. 

Cependant Jes négociateurs ne parvinrent pns r1 
réaliser un accord sur cette hase, P ppÉS d'entente sur 
les chiffres rlcs contingents ;1 fixer et sur la durée d11 
nouveau régime. 

Les Gouvernements se rall ièrcnt alors ;1 une formule 
nouvelle, dont l'exposé sera repris plus loin en détails, 
et qui comporte la constitution rl'une caisse commune, 
dans laquelle les recettes nettes des droits d'accise sur 
les alcools cl. eaux-de-vie perçus dans les deux pays 
'seront versées pour être réparlics ensuite entre eux 
dans une proportion déterminée, 

Celle solution a l'avantage de garantir le Trésor 
hclg-c contre les conséquences d'uu accroissement. pro 
~ressif des importations d'alcools luxembourgeois. 

D'autre pari, le Gouvernement avait i1 tenir compte 
également des intérêts de I'industric belge de la dist il 
leric qui, ainsi que nous l'avons indiqué, se trouvent. 
menacés par ln concurrence anormale que lui fait la 
disf.illcric luxembourgeoise, grâce aux avantages fis 
cuux et aux lolérnnccs dont celle-ci bénéficie. 

ring voor, te dien aanzien de aanvullende maatrege 
len te nemen die nog zouden kunnen noodig blijken. 
In dit opzicht geeft de Commissie aan de Groother 
togelijke Begeering den raad,. de lot nu toc gevolgde 
gedragslijn te handhaven, die er in bestaat aan de 
landbouwstokerijen, behalve in uitzonderlijke geval 
len, niet toe Ic laten afval of mest. te vorkoopen. 

» De Commsisic steil vast dal het. moeilijk zou zijn, 
ten minste voor 't. oogenblik, de Belgische en de 
Luxcmburgsche wellen volkomen gelijkluidend te 
maken WY zake inning van het accijnsrecht op den 
alcohol. Zij stelt dus voor, ten einde in het vervolg 
elke moeilijkheid le vermijden, den huidigen toe 
stand le stahiliseercn, wat de invoeren in België he 
treft, door schikkingen tusschen beide Begecriugen 
gegrond op een regime van contingentcering of een 
ander stelsel waaromtrent zou worden overccnge 
komen. » 

Zoouls men ziet lieert de Commissie aangenomen 
dal hel tussuhen b1:idc Re~ccringcn te sluiten akkoord 
11 den in 1927 bestaanden toestand wat de invoeren in 
België betreft moest stabiliscercn n, 't. is te zeggen, den 
verworven toestand eerbiedigen. De deskundigen heb 
ben van den anderen kant de grondslag-en van het te 
~luiten akkoord niet nauwkeurig opgegeven; zij heb 
ben, eenvoudig verklaard dat cht akkoord gebaseerd 
kon zijn « op een rcgirne.van contingentecring of een 
ander stelsel waarom! rent zou worden overecngcko 
rnen ». 

De beide Begeeringen na in beginsel de door de 
Commissie gedane voorstellen aangenomen te heb 
ben, onderzochten in de eerste plaats, wat het alcohol 
rcaimc betreft, het voorstel strekkend tot het instellen 
p usschcn beide landen van een regime van oontingen 
lcering van den handel in dit product, 
Echter slaagden de onderhandelaars cr niet in op 

deze basis een akkoord te verwezenlijken bij gebrek 
aan overeenstemming aangaande de cijfers der te 
bepalen contingenten en over den duur van. hel 
nieuwe regime. 

Alsdan sloten de Tlegeeringei.l zich aan hij een 
nieuwe formule, waarvan de· uiteenzetting verder in 
hijzonrlerheden zal hernomen worden, Spp (lie de in 
slclliru; voorziet van een gemeenschappelijke kas, 
waarin de ncl.to-ontvungatcn der in beide landen 
,'Zeïndc accijnsrechten op alcohol en brandewijn gc 
stort zullen worden om naderhand onder hen verdeeld 

· le worden volgens een vastgestelde verbond ing. 
Deze oplossing- heeft het voordeel de Belgische 

Schatkist. Ic waarborgen tegen de gevolgen van een 
geleidelijke toeneming der invoeren van %[ x Î A D[ Œï  
schcn alcohol. 

Van den anderen kant had de Hegcering eveneens 
rekening le houden met I Î belangen der Belgische 
stokerijen, die zooals we het. reeds vermeld hebben, 
bedreigd worden door de alinormalc concurrcnllc I WÎ 
de Luxemburgscho stokerijen hun aandoen, dank zi,j 
de fiskalc voordcclcn Î Y de toleranties door deze sto 
kerijen genoten. 
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La Commission paritaire avait été unanime pour 
udrucltre « que les tolérances cl avnntagcs qu'il est 
claus 1'1'.spril de la convention d'lJ11io11 de maintenir· 
l.!11 Invcur 1.les distilleries agri..:oks d11 (;nuul-D11ché, 
dan;; l'inléri.~l de 1'agric11H11rc luxembourgeoise, soient 
exclus ivumcnt réservés aux dislil;alcurs qui serven! 
cffetlin·mcnl les intérêts tic l'agriculture ••· Les deux 
Gouvernements, de leur côté ont élé d'accord p1.1111· 11c 
pas s'écarter de ce principe, mais il a été entendu ((IIC 
celui-ci serait appliqué strictement cl que, Ic cas 
échéant, de nouvelles mesures de contrôle cl de sur 
vcillancc seraient _prises par l'Adruinistrntion grand 
ducale des accises en vue d'éviter tout abus. 

L'A rr:tng-cmc111 soum is ;1 vot re npprohul ion co111- 
GTTŒNÎ de:s nouvelles g-ara11ii1•s qÎ É• nature ;\ sa11vcgard1•r 
les inlfri~h eu jeu dans nol re pa_\·s, ltml eu mainte- 
11a11l Ic régime cxcept ion nel doul héuéficiaienl déjt1 les 
distilleries agricoles luxembourgeoises lors de la con 
clusion d11 lrailé d'Union. 

Voici ln portée des principales ela11SC!< de l'accord : 

t'arlicle premier prévoit que les recettes des droils 
cl'nccise pcr~:us dans les deux pays sur les alcools con 
sl ilucront des recettes communes qui seront réparties 
entre les deux Etals dans Jes proportions de 8/9 du 
total a11 profit de la Belgique ei d11 1/9 au profi] d11 
Grand-Duché. On sait que, d'après Ic lrailé d'Union, 
les recettes dounnièrcs sonl répnrl ics au prorata rie 
la population .rnais la s iluation spéciale de I'industric 
de la distillerie dans Ic Grand-Duché a fail écarter ce 
mode clc répnrf ition comme élan! préjudiciahlr- au 
Trésor luxembourgeois. Le système adn1Jlé par les 
deux Gouvernements conformément aux vœux de la 
Cornmissinn paritaire ries experts, li1·nl largement 
compie de la situation qui existait au moment rle la 
couclns ion de l'accord. 

/,'article 2 GŒé ( BWÉ TÎ ~ mrnlalilés j [ W s,·rrnil obsvr 
vécs pour Ic règlement des comptes, 

J,'arti.cle 3 assure la complète libcrlé du commerce 
des alcools entre les deux qYŒŒWÉBWŒÎ � d 

L'or/iele /4 Iixe la durèc de l'arrangemcn! ù SWYj ans 
prunnnl cours lc L" janvier 1929. JI a paru opportun, 
1·11 I TCf Wr de prévoir 1111c d11rfr limitée, ;1 l'cxpirntion 
<k laqur-Ilc chacun des deux Gouvernements pouvait 
n~pn·ndrP. sa liberté. 

.D'a11lrc pari, Ic droit a él1': n;s('f'\'1; au Luxembourg 
dP. di'~11011<·1'.1' l'arra11g-rrn1•11I parï Y� TW~ 'c·:is 01'1 son YGGTW 
cali1J11 a11r;1il pq11r co11s{:q1irni:1• d'i1haiss1•r ;1 moins de; 
TY· YT◄• A ill ious, la pari lui revenant � [ Œ la Y• p· I TS 
1,,t;il1• d1'.s droils sur les :1li-011\s perçus dans h-s deux 
p:1~·,-. Il <'sf ia ol,sc•nc•r que qŒ cl1iffrt\ clc- tn•nlc millions 
1·sl 11<'lll'11w1ll i11f1'rÎ1:.11r i1 cd11i des droits pcrr11s par Ic: 
L11xcrnlm11rg en 1!)28 - chiffre qui ~c monte TT 
41,600,000 francs-, comme ;'1 celui des droits qu'il 
aurnil pPrç11s (environ nRréR1rRRR francs). La même 

· De paritaire Commissie was eensgezind geweest 
om aan te nemen 11 <lal de toleranties S5 voordeelen 
die, naar den g(;(!Sl der Unicovercenkomst, in het be 
la11g vau den Luxcmburgschen landbouw %Î Y voor 
deelc vau de landbouwstokerijen van het Groothcr 
logdom gehandhaafd bchoorcn le worden, uitsluitend 
zouden worden voorbchotulen aan de sloken; die wer 
kelijk. de belangen van den landbouw dienen». Beide 
Hegccrinµ-cn zijn hel luinnerxijds cens geweest om 
van dil beginsel niet al' le wijken, maar cr werd over 
ecngckomcn dut gezegd beginsel stipt zou worden toc 
gepasL (:n dat in voorkomend geval nieuwe contrôle 
en toezichtsmaatregelen door het Groothcrtogcl ijke 
Beheer der Aocijnscn zouden worden genomen ten 
einde elk misbruik Ic vermijden. 

l)p aan uwe goedkeuring onderworpen Schikking 
voorziet nieuwe waurhorgen die van aard xijn de WY 
ons ·]anti op hel spel staande belangen te vrijwaren, 
Icrwijl hel uilzondcdijk regime, dal de Luxemburg 
sche landbouwstokerijen reeds genoten hij het slui 
ten van hel. Unicverdmg, gchaiJdhaafd wordt. 

Ziehier de draagkracht van de voornaamste bepa 
lingen van hel akkoord : 
A di/iel één voorziet dat clc ontvangsten der in beide 

landen op den alcohol geïnde accijnsrechten gcmeon 
schappelijke ontvangsten zullen uitmaken die onder 
beide Stalen verdeeld zullen worden in de verhouding 
van 8/!> van het gchcclo bedrag ten voordcelc van Bel 
gië legen 1/9 fen voordocle van hel. Groothertogdom. 
Men weel dal volgens hel Unieverdrag de tolontvang 
slcn naar rato Yan de bevolking verdeeld worden, 
maar de bijzondere toestand van de stokerij-nijver 
heid heeft deze methode van verdceling- doen Ier zijde 

·st(•llcn als zijnde nadeclig voor de Luxcmburgschc 
Schalk is]. Hel stelsel aangenomen door heide Begce 
ri11g-cn overeenkomstig I Œd wcnschen van de Paritaire 
Commissie van Deskundigen, houdt ruimschoots re 
kening- mei den J.ocsland welke bestond op hel oogcn 
hli], waarop hel akkoord werd YŒï epl � TBTSppd 

Artike! 2 voorziet clc modaliteiten die zullen nagc 
TŒNSPI worden voor de afrekening. 

tl riike! 3 verzeker! de vollcd ige vrijheid van den 
handel in alcohol tusschen beide grondgebieden. 
,1 nike! 4 slclt den duur der schikkingen op vijf jaar 

vust , ic rekenen van 1 Januari 1920. Het werd immers 
gcpùst geoordeeld een heperklcn duur te voorzien bij 
lwl vursl rijk.eu waarvan elk nm heide Hcgccri11gc11 
hnre vrijheid kon herucmen. 

Anderzijds werrl aan Luxemburg hel recht. voorbe 
houden orn de Schikking op te zeggen ingeval hare 
lncpas~ing· mor gevolg zou hebben hel déci dat aan 
dil land toekomt. WY de totale ontvangst der i11 heide 
landen op den alcoholpcïndc rechten, tol minder dan 
dertig- rnilliocn Ic vcri;,gcn. Er valt op le merken 
dal hel ci_jfcr van dertig milhocn bepaald Inger i8 
dan hel cijfer <Ier door Luxemburg in 1928 geïnde 
rechten, - zijnde 41,660,000 frank :__ en dan hel dj 
ŒSŒ der rechten die Luxemburg gedurende hetzelfde 
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année si les effets de la présente convention s'étaient 
étendus à cet exercice. 

Un Protocole de clôture annexé à la Convention 
contient des dispositions complémentaires limitant 
l'applical ion des privilèges ri seaux prévus au Grand 
Duché aux seuls distillateurs pour lesquels ils ont ÉwTdé 
créés, c'est-à-dire aux distillateurs agricölcs déi1 éta 
blis et dont l'activité � Î ŒÉ SPPSSTW(SpppplppT les intérêt» 
de l',igricull ure. 
li prévoit également l.'èngagcmcrlt du Gouverne 

ment grnnd-ducal de n'appliquer le taux de la réduc 
Lion de droit de fr. 1.80 qu'aux distilleries dont la pro 
duction annuelle ne dépasse pas 275,000 litres <l'alcool 
ù 100°; enfin il prend acte de l'assurance donnée par 1c 
Crand-Duché de prendre tonics les mesures utiles en 
c pdS rl'nssurcr [ YÎ surveillance Î PPWS SÎ des distilleries 

Nous reconnaissons volontiers qu'une unificat.on 
complète de la législation fiscale dans les deux pays 
en matière de perception des d rojls d'accise sur les 
aleools cùl été la solution la pl11s naturelh; cl la plus 
avantageuse ~ É donner à Ja question des alcools luxcm 
boui'gcois. Mais se basant sur les avis émis par ln 
commission paritaire des experts cl le Conseil supé 
rieur de l'Union belgo-Iuxcrnboursrcoisc, les deux 
Gouvcrûcmcnts ont reconnu qu'un lel projet, déjà 
A W� en discussion lors de là négociation du traité 
rl'Union.cn 1921, continuait à èl rc pratiquement irréa 
Iisahlc. 
L'arrangement que nous vous proposons ll'a[Yprmt 

ver comporte des engagements dont l'exécution loyale 
,\I complète améliorera sensiblement· les intérêts e1, 
présence cl les garantira ;\ l'uvcnir contre lef' dangers 
dont ils étaient menacés. 

Le Ministre des Finances, 

c ' C dMd c ~ 7H6L Hd 

Le Ministres tie» 1lffáires /1:tninuhes, 

f d c - M6E! d 

jaar zou ontvangen hebben (ongeveer 30,295,000 
frank) indien de uitwerking van deze Overeenkomst 
zich op bedoeld dienstjaar uitgebreid had. 

Een Slotprotocol gevoegd bij de Overeenkomst be 
vat nanvullerule beschikkingen waarbij de toepassing 
der in. het Groothertogdom voorziene Iiscale voorrech 
ten beperkt wordt iot de stokers voor dewelke zij tot 

. stand gebracht werden, namelijk tol de reeds. geves 
tigde landelijke sloken, wier hedri.jvighcitl daadwer 
kelrjk de belangen vau den landbouw dient. 

Het voorziet insgelijks de verbintenis der Groot 
hertogelijke Regecring om het bedrag der rechten 
vermindering van fr. LSO slechts toc te passen op de 
stokerijen waarvan de jnarlijksche voortbrengst de 
275,000 liter alcohol aan 100° niet overschrijdt; het 
neemt ten slotte akte van <le verzekering gegeven door 
het Groothertogdom dat al de noodige maatregelen 
zullen g-etrorfcn worden len einde een doeltreffend 
toezicht over de stokerijen le verzekeren. 

V\·ï_j erkennen graag dat ccne volledige eenmaking 
der fiscale wetgeving van beide landen in zake inning 
der accijnsrechten op lien alcohol de natuurlijkste en 
de voortlccligstc oplossing der kwestie van den Luxem 
hmgschcn alcohol zon gcwccfit zijn. Maar, steunend 
op de adviezen ni!.1?chracht door de paritaire Commis 
,.;ic der deskundigen en den Hoogcrcn Raad der Bel 
gisch-T..11xcmb111·gsche Unie, hebben heide Rcgecrin 
gcn erkend dat een dergelijk ontwerp, dat recels bij de 
onderhandelingen over het Unieverdrag in 1921 ter 
bespreking kwam, practisch onuitvoerbaar bleef. 

De Schikking clic wij U voorstellen goed te keuren 
voorziet verbintenissen waarvnn de eerlijke en volle 
dige uitvocring d" belangen der betrokkenen aanzien 
lijk zal bevorderen en ,:c in de toekomst zal vrijwa 
ren tegen de gevarc11 waardoor ze bedreigd waren. 

De iHinistu ·van Financiën, 

B°" M. HOliTAHT. 

De Minisler ·van Buücnlorulsche Zaken, 

f d J - dM6E! d 
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PROJET DE LOI 

ALBERT, Roi nss J 0%, 0! r 

A tous, présents et à »enir, ! 6%7Hd 

Sur la proposition de Nos Ministres des Finances 
et des Affaires Etrangères, 

EB[ � AVONS AnnÊTÉ ET AnntTONS 

Nos Ministres des Finances et des Affaires Etrau 
gères présè'ùteroùt. en EBÉŒÎ nom, aux Chambres 
législátivcs le projet do loi dont la teneur suit : 

ARTiCLE UNIQUE. 

Est. approuvée Ja Convention conclue ;1 'Bruxelles, 
Ic 18 mai 1929, entre 1ä Belgique nl. le Grand-Dnèl1é 
de Luxembourg et établissunt entreles deux pays une 
communauté de recettes cri cc qui concerne les droits 
d'accises perçus sm les alcools. 

Donné à Bruxelles, le 31 mai 1930. 

Wii:TSONTWERP 

PAR LE 1\01 : 

Le Ministre des Finances, 

Le Ministre des 1lf Jai.rcs &trangères, 

6%J0LHr ùBEqE, Y� Y J 0%, 0Er 

Aan allen, tegenwoordigen en ioekomenden, c A dd 

Op voorstel van Onze Ministers van Finunclén c11 
van Buitcnlandsche Zaken, 

\Vu c 0JJ0E BESLOTEN EN Wu BESLUITEN : 

Onze Ministers van Financiën en van Buiten 
landschc Zaken zullen in Onzen naam, aan de Wc1- 
gcvc11dc Kamers hel. wetsontwerp voorleggen waar 
van de inhoud volgt: 

EENIG ARTIKEL. 

( ) BŒI Td gocdgckc11rd tlr. Ovurcenkorust gcsloh'n BG 
18 Mei. 1920 le Brussel ! usschcn België en hel Groot 
hertogdom Luxemburg en waarbij tusschcn heide 
landen een gemeenschap van ontvangsten wordt 
ingesteld wat betreft de op den alcohol geïnde 
ace WO nsrechten. 

Gegeven te Brussel, den 31n l\foi 1930. 

ALBERT, 

) 6E C� ùBŒÎ Œx S� ; 0, 0 

De iHi.ni.ste,· ·v(tn Firuuiciën, 

W" p:pd c ~ 7H6c Hd 

De Minister van Huitenlandsche z,1.hen, 

f d c - M6E! d 
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CONVEN'l'ION 

étnhllssaut entre la Belgtque et le Grancl-Dnché de 
Luxembourg une comntunnutè de recettes en ce qui 

concerne les drolts ,l'accise perçus sur les alcools. 

SA MAJESTÉ LE YBŒ DES BELGES 
Î É 

SON ALTESSE UOYALE Lt\ GRANDE-DUCHESSE 
DE LUXEMBOUH.G, 

désireux de prévenir des difficultés en cc qui con 
cerne la circulation des alcools de l'un des territoires 
de l'Union Economique dans l'autre, ont résolu de 
conclure TT cet effet une Convention spéciale et ont 
désigné dans cc but pour leurs Plénipotentiaires, 
savoir : 

! 6 MAJESTI~ LE L Rp nss Bm.GES : 

et 

6%H0! ! 0 RovAu, LA , Y6EY0e3 %lSWŒY� � 0 YY 
Luxsxmounn : 

i\I. DuPON"G, son Directeur Général des Finances, de 
la Prévoyance Sociale et I [ Travail, 

lesquels, après s'être communiqué leurs pleins pou 
(BWŒ� r trouvés en bonne et duc l'orme, sont convenus 
des articles suivants : 

AnTICLE PREMIER. 

A partir du I" janvier 1029, les roccucs nel.tes des 
droits d'accise effectuées en Belgique et dans le 
Grand-Duché de Luxembourg sur les flegmes, les 
alcools cl. les eaux-de-vie constitueront des rrccttcs 
communes et celles-ci seront réparties, après l'expira 
tion de chaque année, dans les proportions de 8/9 d n 
lota! au profit de la Belgique et de 1/9 au profit du 
Gram:l-Duché. 

Par rccct!f,s nettes, il Iaut entendre les droits ef'Icc 
T i (SASYT perçus du chef des quantités de flegmes, 
d'alcools ou d'eaux-de-vie produites dans chacun des 
deux pays, c'est-à-dire défalcation Faite des déchnr 
gcs réglcmcn tai res et des rest i É n lions. 

AnT. 2. 
Avant Ic 15 février de chaque année, les Hautes 

Parties contractantes se communiqueront récipro 
qucmcnt les données 11ócessaircs pour l'établissement 
des recettes communes opérées sur Jes alcools pendant 
l'année écoulée cl la fixation de la quote-part revenant 
:1 chaque Elal, Le l't'.glcrncnl. des compies et Ic vire- 

OYEREI~NI{ûl\lST 

tot lustelling eener gemeenschap van ontvangsten 
tussehen België en het Groothcrtog1lom Luxemburg 
wat betrèît de op den alcohol geïnde accijnsrechten. 

ZIJNE MAJESTEIT DE KONING DEH BELGEN 
en 

HAHE KONINKLIJKE HOOGlŒfD DE GROOT 
JlEHTOG!N VAN LUXEt\JBUHG, 

wcnschcnde moeilijkheden qS ( BBŒUBA Î Y wat betreft 
hel vervoer van alcohol van een der grondgebieden. 
der Economische Unie naar hel andere, hebben he 
sloten te dien einde ccne bijzondere Overeenkomst TÎ 
sluiten en hebben mei dal doel tot hunne Gcvolmach- 
p igdcn bcnoemd , TÎ welen : 

ZIJNE "MA.lESTEIT q\ 0 ù~ EqE, l)Ell BELGEN : 

~l. le baron Maurice HouTAHT, son Minislre des q Den Heer baron Maurice Hour.vm-, zijn Minister 
Finances, p van Financiën, 

en 
l-Lurn ùBETTCWù%\ dPTŒ Hoocuern pA Gnoo-r-Hurrrocrx 

) 6 E LuxE~rnonc : 

Den Heer 3[ f ~ E, r haar Directeur-Generaal (  Y 
Financiën , van Maatschappelijke Voorzorg en van 
Arbeid, 

welke, na aan elkaar hunne in goeden en bchoorlij 
U cn vorm bevonden volmachten te 5Î DDÎ Y mcdcgc 
I SSTŒTr ovcrccugckomcu zij 11 over de volgende arti 
kelen : 

EERSTE ARTIKEL. 

Tc rekenen (  Y 1 Janunri 1929 zullen de netto 
ont.vangsten voortkomend in België en in het Groot 
hertogdom Luxemburg van de accijnsrechten op de 
foezel, den alcohol en den brandewijn. gemeen 
schappelijke ontvangsten uitmaken en deze zullen, 
na afloop van elk 'jaar, in de verhouding van 8/9 van 
het gd1cclc bedrag ten voordeelc van België tegen 
1/9 ten voordeelc van hel Groothertogdom verdeeld 
worden .. 

Dom· netto-ontvangsten dient cr te worden verslaan 
de rechten die effectief geïnd werden uil hoofde der 
hoeveelheden Ioezcl, alcohol of brandewijn voortge 
bracht in ieder van beide landen, cl. i. n0- aftrek der 
reglementaire ontlastingen en der t.crugbclnli.ngcn. 

ART. 2. 
Vóór 15 Februari van ieder jaar, zullen clc Hooge 

Verdragsluitende Partijen aan elkaar wcrlcrzijds de 
noodigc gegevens mcrlcdcclcn voor het. opmaken der 
gcmcensclrnppclijk.e ontvangsten die gedw·cndc het 
vcrloopcn jaar op den alcohol verwezenlijkt werden 
en voor hel vaststellen van hel deel dal aan lederen 



8 CHAMBHE DES REPRÉSENTANTS [ N° 284] Session de 1929-Hl30.

ment des fonds interviendront avant Ic I" avril sui 
vant. 

.ÂRT. 3. 

Tant que durera la présente Convention, la circula 
tion des flegmes, alcools et eaux-de-vie entre les deux 
lcrritolrcs de l'Union ne sera restreinte par aucune 
limitation de quantité. 

AnT. 4. 

La présente Convention est conclue pour une durée 
de cinq ans prenant cours le l" janvier 1920. Elle 
pourra être résiliée par chacune des Hautes Parties 
contractantes au plus tard six mois avant l'expiration 
de Ja cinquième année. 

A défaut de résilialion dans le délai de six mois 
ci-devant fixé, la présente Convention demeurera en 
rigueur pendant une nouvelle période de cinq ans el 
ainsi de suite, chaque prorogation subséquente étant 
également de cinq ans. 

Le Gouvernement Grand-Ducal se réserve Ic droit 
de dénoncer la préscn le Con ven lion dans le cas où la 
part lui revenant en vertu des dispositions qui précè 
dent, n'atteindrait plus 30,000,000 francs. 

Les Hautes Parties contractantes conviennent que 
dans celte éventualité, clics négocieraient un nouvel 
accord. 

AnT. 5. 
La présen le Convent ion, après avoir été appro11 vée 

par Jes Chambres belges d par Ja Ghambrc luxent 
bourgeoise sera rulifiéc, cl les ratifications en seront 
échangées à Bruxelles aussitôt que faire se pourra. 

En foi <le quoi, les Plénipnlenl iniros respectifs ont 
signé la présente Convention et l'ont revêtue de leurs 
cachets. 

Fail en double original à Bruxelles, 1c dix-huil niai 
mil neuf ccnl vingt-neuf. 

(L.C.) 

(S.) n◊n M. HOUTART.

(L.C.) 

(S.) P. DUPONG.

Staat toekomt. De afrekening en de betalingen zullen 
geschieden vóór 1 April daaropvolgend. 

ART. 3. 

Zoolang deze ûvercenkoinst. zal. durrn, ~al het ver 
voer van foezel,··. alcohol en brandewijn t~fsschcn de 
beide gl'on<lgehieden der Unie door geenetlci hèper 
king van hoeveelheid begrensd worden. 

ABT. 4. 
Deze Overeenkomst wordt gesloten voor ef:!n duur 

van vijf jaar te rekenen van 1 Januari 1929. Zij zal 
door ieder der Hooge Yerdragsluitende Partijen kun 
nen opgezegd worden.ten laatste zes maand vóór het 
verstrijken van het vijfde 'jaar. 

Indien de opzegging niet binnen den hierboven 
vaslgcstdden termijn geschiedt; zal deze Overeen 
komst van kruch! blijven gedurende een nieuw tijd 
perk van vijf jaar, en zoo verder: iedere volgende ver- 
lenging zal eveneens van vijf jaar zijn. - · 
De Groothertogelijke Begccring behoudt zich hel. 

recht voor, deze Overeenkomst. op te zegg·en ingeval 
het deel dal. haar krachtens 'ae voorâfgaändc beschik 
ki ngcn toekomt, het bedrag van 30,000,000 frank 
n iel. meer zou bereiken. 
De Hooge Verdrngsluitertde Partijen .komen over 

een dat iij, in dit geval, over het sluiten. van een 
nieuw akkoord zouden onderhandelen. 

Anr , 5. 

Na goedgekeurd te zijn geweest door de Belgische 
Kamers en door de Luxcmburgsche Kamer, zal deze 
Overeenkomst worden bckri:tclit.igd en de· bckrachti 
gingcn cr van zullen zoo spoedig mogelijk te Brussel 
uitgewisseld worden. 

Ter oorkonde waarvan, de respectieve Cevolmach- 
1 igdcn deze Overeenkomst onderteekend en ze met 
hun stempels bekleed hebben. 

Gedaan in dubbel origineel te Brussel, den acht 
! lenden Mei negentienhonderd negen en twintig. 

(D. S.)

(Get.) B0n M. HOUTART. 

(D. S.) 

(Ge!:)P. DUPONG. 
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PRO'fOCOLE DE CLOTUllE. 

Au moment de signer la Convention conclue cc 
jour et qui établit entre la Belgique et le Grund-Duché 
de Luxembourg une communauté de recettes en cc 
qui concerne les droits d'accise perçus sur les alcools, 
les Plénipotentiaires soussignés sont convenus des dis 
posit ions suivantes, qui formeront partie intégrante 
de la Convention même : 

L 
Le Gouvernement grand-ducal prendra toutes les 

mesures complémentaires de contrôle qui pourraient 
encore s'imposer pour que la surveillance exercée sur 
les distilleries en général ait l'efficacité utile. 

II.

11 est entendu que IC' régime spécial prévu par la 
Jégislalion luxembourgeoise en faveur des distilleries 
agricoles doit. s'appliquer aux seules exploitations qui 
servent effectivement les intêrt\ls de l'agriculture. 

En ce qui concerne les nouvelles distilleries agri 
coles qui seraient établies dans Ic Grand-Duché, les 
dispositions qui en Belgique règlent nctucllcmcnt le 
régime des distilleries agricoles seront intégralement 
observées. 

Le Laux de la réduction de droit qui dans le Grand 
Duché est présentement -de fr. 1.80 par litre à 100° 
ne sera appliqué dorénavant qu'aux distilleries dont. 
la production annuelle ne dépasse pas 275,000 litres 
d'alcool à 100°. 

Pom la quantité excédant éventuellement la limite 
de 275,000 litres le taux de la réduction ne dépassera 
pas le taux fixé par la législation belge. 

En foi de quoi les Plénipotentiaires ont dressé le 
présent Protocole et l'ont revêtu de leur signature. 

Fait ù Bruxelles en clou-hic original, Ic dix-huit mai 
mil neuf een! vingt-neuf. - 

(L.C.) 

(S.) B011 M. HOUT.\HT.

(L.C.)

(S.) P. DUPONG. 

SLOTPitOTOCOL. 

Bij het onderteekcnen der op datum van heden ge 
sloten (Ivcreenk omst waarbij tusschcn België c11 het 
Groothertogdom Luxemburg eenc gemeenschap van 
ontvangsten word! ingesteld wat betreft de op den âl 
cohol gcinde accijnsrechten, zijn de ondcrgelcekende 
Gevolmachtigden overeengekomen over de volgende 
beschikkingen die met de Overeenkomst zelf een ge 
heel zullen uitmaken : 

1. 

De Groolherfogdijkc Hegccring zal al de aanvul 
lende conlrôlc-maatrcgclen nemen die nog zouden 
noodig blijken opdat het toezicht uitgeoefend op de 
stokerijen in hel algemeen, de gcwcnschte doelmatig 
heid zou hebben. 

II. 
Hel. is versluan dat het hijzoruler regime voorzien 

door de Luxemburgschc wetgcvin_g ten voordeele der 
lundbouwstokcrjjcn enkel zal toegepast worden op 
exploitaties <lie daadwerkelijk de belangen van den 
landbouw dienen. 
Wat de nieuwe landbouwstokerijen betreft die in 

het Groothertogdom zouden opgericht worden, zullen 
de beschikkingen die thans in België hel regime der 
landbouwstokerijen regelen integraal nageleefd wor 
den. 

Het bedrag van rechtenvermindering dat thans in 
het Groothertogdom fr. 1.80 per liter aan 100° be 
draagt, zal in hel vervolg slechts toegepast worden op 
stokerijen waarvan de jaarlijkschc voortbrengst de 
275,000 liter alcohol aan 100° niet overschrijdt. 

Voor de hoeveelheid die eventueel de grens van 
275,000 liter te buiten gaat, zal het bedrag der ver 
mindering niet hooger zijn dan het door de Belgische 
wet vastgestelde bedrag. 

Ter oorkonde waarvan de Gevolmachtigden dit 
Protocol opgemaakt en het met hunne handteckcning 
bekleed hebben. 

Gedaan te Brussel in dubbel origineel, den acht- 
1 lenden Mei negentienhonderd negen en twintig. 

(D. S.) 

(Cet.) B"" i\I. llOUTART. 

(D. S.) 

(Get.) P. DUPONG. 


